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Generalni advokatka Capeta: matka mobilniho pracovnika v Unii mGZe
Zadat o socialni davku, aniz to zpochybnuje jeji pravo k pobytu

Zdsada rovného zachdzeni neumoZriuje, aby byl takovy pfibuzny povaZovdn za nepfiméfenou zdtéZ pro
systém socidlni pomoci stdtu bydlisté

GV je rumunska statni prislusnice a matka AC, rumunské obcanky, kterd pobyva a pracuje v Irsku. AC je rovnéz
naturalizovanou irskou obcankou. GV v roce 2017 nasledovala svou dceru do Irska a od té doby tam legalné pobyva.
Bé&hem poslednich 15 let byla finan&né zavisla na AC. V roce 2017 doSlo u GV k degenerativnim zménam artritidy,
naceZ podala Zadost o prispévek v invalidité podle Social Welfare Consolidation Act 2005 (irsky konsolidovany zakon
o socialnim zabezpeceni z roku 2005).

Tato zadost byla zamitnuta s oddvodnénim, Ze podle pfislusnych irskych pravnich predpist se GV nesmi stat
nepfimérenou zatézi pro vnitrostatni systém sociadlni pomoci.

Court of Appeal (Odvolaci soud, Irsko) se obratil na Soudni dvir s otazkou, jejiz podstatou je, zda smérnice
o obcanstvi' brani irské pravni Upravé, ktera takové zamitnuti umoznuje.

Generalni advokatka Tamara Capeta v dne$nim stanovisku konstatuje, Ze splnéni podminky, podle niz musi byt
predek v pfimé linii mobilniho pracovnika v Unii timto pracovnikem vyzivovan, je vyzadovano po dobu, po niz je
pravo pobytu tohoto pfedka odvozeno od prava na volny pohyb vykonavaného uvedenym pracovnikem. Zastava
rovnéz nazor, ze Soudni dvlr by mél prijmout Sirokou koncepci pojmu ,,status vyZivované osoby", ktery existuje
vzdy, kdyZ urcitd osoba potfebuje materialni, financni, fyzickou nebo citovou podporu ¢lena rodiny. I kdyby tedy
GV jiZ nepotiebovala finan¢ni podporu své dcery, mohla by stale splfiovat poZadavek existence ,,statusu
vyZivované osoby”, na némz je zaloZeno odvozené pravo pobytu. Z tohoto divodu pfiznanim finanéni
podpory €lenskym statem status podporované osoby jako osoby vyZivované nezanika.

Dale je smérnice o obcanstvi vysledkem legislativniho konsensu na unijni Urovni ohledné prijatelné rovnovahy
mezi zajmy na volném pohybu a obavami o socialni systémy clenskych statd. Vysledkem tohoto konsensu je, Ze
ani mobilni pracovnici v Unii, ani jejich pfedkové v pfimé linii, ktefi jsou vyZivovanymi osobami a legalné
pobyvaji v clenském staté, nemohou byt timto statem povaZovani za nepfimérenou zatéz. vV souladu se
zasadou rovného zachazeni tito rodinni pfisluSnici jsou stejné (ne)pfimérenou zatézi jako statni prislusnici tohoto
statu.

V dlsledku toho nemuZe €lensky stat odepf¥it pfedkdm v pFimé linii mobilnich pracovniki v Unii, ktefi jsou

" Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu ob&ant Unie a jejich rodinnych pfislusnikd svobodné se
pohybovat a pobyvat na Uzemi clenskych statd, ozméné nafizeni (EHS) ¢.1612/68 a o zruseni smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS,
73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (UF. vést. 2004, L 158, s. 77; Zvl. vyd. 05/05, s. 46).
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vyZivovanymi osobami, pFistup ke zvlastnim nepfispévkovym penéZitym davkam z dliivodu, Ze predstavuji
nepfiméfenou zatéz pro systém socialni pomoci tohoto statu.

UPOZORNENI: Soudni dvir neni stanoviskem generalniho advokéata vazan. Ulohou generélnich advokatti je zcela
nezavisle navrhnout Soudnimu dvoru pravni feSeni véci, ktera jim je pfidélena. Soudci Soudniho dvora zacinaji nyni
v uvedené véci rozhodovat. Rozsudek bude vydan pozdg;ji.

UPOZORNENI: Z4dost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce umoZfiuje soudim ¢lenskych statd, aby v rémci sporu,
ktery projednavaji, poloZily Soudnimu dvoru otazky tykajici se vykladu prava Unie nebo platnosti aktu Unie. Soudni
dvir nerozhoduje ve sporu pred vnitrostatnim soudem. Vnitrostatni soud musi véc rozhodnout v souladu

s rozhodnutim Soudniho dvora. Toto rozhodnuti je stejné tak zavazné pro ostatni vnitrostatni soudy, které pripadné

budou projednavat podobny problém.

Neoficidlni dokument pro potieby sdélovacich prostredkd, ktery nezavazuje Soudni dvdr.

Uplné znéni stanoviska se na internetové strance CURIA zveFejfiuje v den, kdy je generalni advokat pfednesl.

Kontaktni osoba pro tisk: Balazs Lehoczki © (+352) 4303 5499
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-488/21

